
FULL MESH SHOOTING VEST - BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING
VEST BLACK RH XS

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket Choke
Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front Cargo
Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All colors
available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH XS
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113069
Mfr. No.: 30253
Color: Black
Size: X-Small
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 617867114568
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FULL MESH SHOOTING VEST
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für die BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Komfort und Funktionalität für Schießaktivitäten zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Weste immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand ist.
Verwende die Weste nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich für Schießsportarten.
Halte die Weste von scharfen Gegenständen und extremen Wärmequellen fern.
Lagere die Weste an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht benutzt wird.
Stelle sicher, dass alle Taschen geschlossen und gesichert sind, bevor du mit Schießaktivitäten beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass die Weste richtig sitzt, um Bewegungen zu vermeiden, die dein Schießen beeinträchtigen
könnten.
Stelle die seitlichen Tabs für eine bequeme Passform ein, aber ziehe sie nicht zu fest an.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schießbereich sicher und frei von Hindernissen
ist.
Überlade die vorgespannten FrontCargotaschen nicht mit übermäßigem Gewicht, da dies das Gleichgewicht
und die Bewegung beeinträchtigen kann.
Halte die integrierte InsertAPadkompatible Tasche leer, es sei denn, du verwendest ein dafür vorgesehenes
Pad.
Verwende die ChokeRohreTasche nur für ihren vorgesehenen Zweck und stelle sicher, dass sie geschlossen
ist, wenn sie nicht benutzt wird.
Wenn du die Schlaufen für Ersatzpatronen verwendest, achte darauf, dass sie nicht überladen sind, um ein
versehentliches Abfeuern zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassen der Weste:

Ziehe die Weste an und stelle die seitlichen Tabs ein, um eine bequeme Passform zu erreichen.
Stelle sicher, dass die Weste die Bewegung nicht einschränkt.

Verwendung der Taschen:

Nutze die vorgespannten FrontCargotaschen für Schrotpatronenboxen und stelle sicher, dass sie
sicher geschlossen sind.
Bewahre ChokeRohre in der dafür vorgesehenen Tasche auf und stelle sicher, dass sie geschlossen
ist, wenn sie nicht benutzt wird.
Verwende die zusätzlichen Schlaufen für Ersatzpatronen, aber vermeide es, sie zu überladen.

Wartung:

Reinige die Weste regelmäßig mit einem feuchten Tuch. Verwende keine scharfen Chemikalien.
Überprüfe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Weste irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge die Weste nicht im regulären Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST kontaktiere bitte
direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch das Befolgen dieser Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung bei der Nutzung der
BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du Schießsportarten nachgehst.
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FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This product is designed to provide
comfort and functionality for shooting activities. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the vest before use to ensure it is in good condition.
Use the vest only for its intended purpose, which is shooting sports.
Keep the vest away from sharp objects and extreme heat sources.
Store the vest in a dry, cool place when not in use.
Ensure that all pockets are closed and secure before engaging in shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the vest fits properly to avoid any movement that may interfere with your shooting.
Adjust the side tabs for a snug fit, but do not overtighten.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free from obstructions.
Do not overload the bellowed front cargo pockets with excessive weight, as this may affect balance and
movement.
Always keep the integrated insertapad compatible pocket empty unless using a pad designed for this purpose.
Use the choke tube pocket only for its intended purpose and ensure it is securely closed when not in use.
If using the shell loops, ensure that they are not overloaded to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:

Put on the vest and adjust the side tabs to achieve a comfortable fit.
Ensure that the vest does not restrict movement.

Using Pockets:

Utilize the bellowed front cargo pockets for shotgun shell boxes and ensure they are securely closed.
Store choke tubes in the designated pocket, ensuring it is closed when not in use.
Use the extra shell loops for spares, but avoid overloading them.

Maintenance:

Clean the vest regularly with a damp cloth. Do not use harsh chemicals.
Check for any signs of wear and tear before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the vest in accordance with local regulations.
If the vest is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the vest in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details at hand for reference.



By following these instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the BOB ALLEN FULL
MESH SHOOTING VEST. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when engaging in shooting
sports.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CHALECO DE
TIRO FULL MESH

Introducción
Gracias por elegir el CHALECO DE TIRO FULL MESH BOB ALLEN. Este producto está diseñado para proporcionar
comodidad y funcionalidad en actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el chaleco antes de usarlo para asegurarte de que está en buenas condiciones.
Usa el chaleco solo para su propósito previsto, que son los deportes de tiro.
Mantén el chaleco alejado de objetos afilados y fuentes de calor extremo.
Almacena el chaleco en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Asegúrate de que todos los bolsillos estén cerrados y seguros antes de participar en actividades de tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el chaleco te quede bien para evitar cualquier movimiento que pueda interferir con tu tiro.
Ajusta las pestañas laterales para un ajuste ceñido, pero no aprietes demasiado.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura y esté libre de
obstrucciones.
No sobrecargues los bolsillos frontales con peso excesivo, ya que esto puede afectar el equilibrio y el
movimiento.
Siempre mantén el bolsillo compatible con el inserto de almohadilla vacío a menos que estés usando una
almohadilla diseñada para este propósito.
Usa el bolsillo para tubos de choke solo para su propósito previsto y asegúrate de que esté cerrado de
manera segura cuando no esté en uso.
Si usas los lazos para cartuchos, asegúrate de que no estén sobrecargados para prevenir descargas
accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Chaleco:

Ponte el chaleco y ajusta las pestañas laterales para lograr un ajuste cómodo.
Asegúrate de que el chaleco no restrinja el movimiento.

Uso de los Bolsillos:

Utiliza los bolsillos frontales para cajas de cartuchos de escopeta y asegúrate de que estén cerrados
de manera segura.
Almacena los tubos de choke en el bolsillo designado, asegurándote de que esté cerrado cuando no
esté en uso.
Usa los lazos adicionales para cartuchos de repuesto, pero evita sobrecargarlos.

Mantenimiento:

Limpia el chaleco regularmente con un paño húmedo. No uses productos químicos agresivos.
Revisa si hay signos de desgaste antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el chaleco de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el chaleco está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el chaleco en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el CHALECO DE TIRO FULL MESH BOB ALLEN, por
favor contacta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para referencia.

Al seguir estas instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera mientras usas el CHALECO
DE TIRO FULL MESH BOB ALLEN. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al participar
en deportes de tiro.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU GILET DE TIR EN
MESH COMPLET

Introduction
Merci d'avoir choisi le GILET DE TIR EN MESH COMPLET BOB ALLEN. Ce produit est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors des activités de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement
ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours le gilet avant de l'utiliser pour vous assurer qu'il est en bon état.
Utilisez le gilet uniquement à des fins de tir sportif.
Éloignez le gilet des objets tranchants et des sources de chaleur extrême.
Rangez le gilet dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.
Assurezvous que toutes les poches sont fermées et sécurisées avant de vous engager dans des activités de
tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le gilet est bien ajusté pour éviter tout mouvement qui pourrait interférer avec votre tir.
Ajustez les onglets latéraux pour un ajustement confortable, mais ne serrez pas trop.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de tir est sûre et dégagée
d'obstructions.
Ne surchargez pas les poches frontales à soufflet avec un poids excessif, car cela pourrait affecter votre
équilibre et votre mouvement.
Gardez toujours la poche compatible avec InsertAPad vide, sauf si vous utilisez un pad conçu à cet effet.
Utilisez la poche pour tube de choke uniquement à son usage prévu et assurezvous qu'elle est bien fermée
lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Si vous utilisez les boucles pour cartouches, assurezvous qu'elles ne sont pas surchargées pour éviter tout tir
accidentel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Gilet :

Enfilez le gilet et ajustez les onglets latéraux pour obtenir un ajustement confortable.
Assurezvous que le gilet ne limite pas vos mouvements.

Utilisation des Poches :

Utilisez les poches frontales à soufflet pour les boîtes de cartouches de fusil et assurezvous qu'elles
sont bien fermées.
Rangez les tubes de choke dans la poche désignée, en vous assurant qu'elle est fermée lorsqu'elle
n'est pas utilisée.
Utilisez les boucles supplémentaires pour les cartouches de rechange, mais évitez de les surcharger.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le gilet avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs.
Vérifiez les signes d'usure avant chaque utilisation.

Instructions de Disposition
Disposez du gilet conformément aux réglementations locales.
Si le gilet est endommagé audelà de la réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas le gilet dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du GILET DE TIR EN MESH COMPLET BOB ALLEN,
veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour
référence.

En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable lors de l'utilisation du GILET DE
TIR EN MESH COMPLET BOB ALLEN. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement
lorsque vous participez à des sports de tir.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL GILET DA TIRO
FULL MESH

Introduzione
Grazie per aver scelto il GILET DA TIRO FULL MESH BOB ALLEN. Questo prodotto è progettato per fornire comfort
e funzionalità durante le attività di tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controllare sempre il gilet prima dell'uso per assicurarsi che sia in buone condizioni.
Utilizzare il gilet solo per il suo scopo previsto, ossia gli sport di tiro.
Tenere il gilet lontano da oggetti appuntiti e fonti di calore estremo.
Conservare il gilet in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.
Assicurarsi che tutte le tasche siano chiuse e sicure prima di impegnarsi in attività di tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il gilet calzi correttamente per evitare movimenti che possano interferire con il tiro.
Regolare le linguette laterali per una vestibilità aderente, ma non stringere eccessivamente.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.
Non sovraccaricare le tasche frontali a soffietto con un peso eccessivo, poiché ciò potrebbe influire
sull'equilibrio e sul movimento.
Tenere sempre vuota la tasca compatibile con InsertAPad, a meno che non si utilizzi un pad progettato per
questo scopo.
Utilizzare la tasca per tubi di strozzatura solo per il suo scopo previsto e assicurarsi che sia chiusa in modo
sicuro quando non in uso.
Se si utilizzano gli anelli per cartucce, assicurarsi che non siano sovraccarichi per prevenire scariche
accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fitting del Gilet:

Indossare il gilet e regolare le linguette laterali per ottenere una vestibilità confortevole.
Assicurarsi che il gilet non restringa i movimenti.

Utilizzo delle Tasche:

Utilizzare le tasche frontali a soffietto per le scatole di cartucce e assicurarsi che siano chiuse in modo
sicuro.
Conservare i tubi di strozzatura nella tasca designata, assicurandosi che sia chiusa quando non in uso.
Utilizzare gli anelli per cartucce extra per le riserve, ma evitare di sovraccaricarli.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il gilet con un panno umido. Non utilizzare sostanze chimiche aggressive.
Controllare eventuali segni di usura prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il gilet in conformità con le normative locali.
Se il gilet è danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.
Non smaltire il gilet nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al GILET DA TIRO FULL MESH BOB ALLEN, si
prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole durante l'uso del GILET DA TIRO
FULL MESH BOB ALLEN. Dare sempre priorità alla sicurezza e essere consapevoli dell'ambiente circostante
quando si partecipa a sport di tiro.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA KAMIZELKI
STRZELECKIEJ FULL MESH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kamizelki strzeleckiej BOB ALLEN FULL MESH. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia komfortu i funkcjonalności podczas aktywności strzeleckich. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj kamizelkę przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Używaj kamizelki tylko do jej zamierzonego celu, jakim są sporty strzeleckie.
Trzymaj kamizelkę z dala od ostrych przedmiotów i źródeł wysokiej temperatury.
Przechowuj kamizelkę w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używana.
Upewnij się, że wszystkie kieszenie są zamknięte i zabezpieczone przed rozpoczęciem aktywności
strzeleckich.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że kamizelka dobrze pasuje, aby uniknąć ruchów, które mogą zakłócać strzelanie.
Dostosuj boczne paski do ciasnego dopasowania, ale nie przesadzaj z zaciskaniem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar strzelecki jest bezpieczny i wolny od przeszkód.
Nie przeciążaj przednich kieszeni cargo nadmierną wagą, ponieważ może to wpłynąć na równowagę i ruch.
Zawsze trzymaj kieszeń kompatybilną z wkładami InsertAPad pustą, chyba że używasz wkładu
zaprojektowanego do tego celu.
Używaj kieszeni na tuby choke tylko do jej zamierzonego celu i upewnij się, że jest zamknięta, gdy nie jest
używana.
Jeśli korzystasz z pętli na naboje, upewnij się, że nie są przeciążone, aby zapobiec przypadkowemu
wystrzałowi.

Instrukcje dotyczące zakupu i użytkowania

Dopasowanie kamizelki:

Załóż kamizelkę i dostosuj boczne paski, aby osiągnąć komfortowe dopasowanie.
Upewnij się, że kamizelka nie ogranicza ruchu.

Używanie kieszeni:

Wykorzystaj przednie kieszenie cargo do przechowywania pudełek z nabojami i upewnij się, że są one
dobrze zamknięte.
Przechowuj tuby choke w wyznaczonej kieszeni, upewniając się, że jest zamknięta, gdy nie jest
używana.
Używaj dodatkowych pętli na naboje do zapasów, ale unikaj ich przeciążania.

Konserwacja:

Regularnie czyść kamizelkę wilgotną szmatką. Nie używaj agresywnych chemikaliów.
Sprawdzaj kamizelkę pod kątem oznak zużycia przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kamizelkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kamizelka jest uszkodzona beyond repair, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj kamizelki do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących kamizelki strzeleckiej
BOB ALLEN FULL MESH, prosimy o kontakt bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz przy sobie
szczegóły produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie podczas korzystania z
kamizelki strzeleckiej BOB ALLEN FULL MESH. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy swojego
otoczenia podczas angażowania się w sporty strzeleckie.
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FULL MESH SHOOTING VEST
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja toimivuutta ampumatoimintaan. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina liivi ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa.
Käytä liiviä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on ampumaurheilu.
Pidä liivi poissa terävistä esineistä ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Säilytä liivi kuivassa ja viileässä paikassa, kun et käytä sitä.
Varmista, että kaikki taskut ovat suljettuja ja turvallisia ennen ampumatoimintaan ryhtymistä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että liivi istuu hyvin, jotta se ei häiritse liikkeitäsi ampumisen aikana.
Säädä sivutabsit tiukalle, mutta älä kiristä liikaa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on turvallinen ja esteetön.
Älä ylikuormita etutaskuja, sillä tämä voi vaikuttaa tasapainoon ja liikkuvuuteen.
Pidä integroitu insertapad yhteensopiva tasku tyhjänä, ellei käytössä ole tarkoitukseen suunniteltua patjaa.
Käytä choke tube taskua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja varmista, että se on suljettu, kun sitä ei
käytetä.
Jos käytät haulitaskuja, varmista, että niitä ei ylikuormiteta, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu.

Asennus ja käyttöohjeet

Liivin sovittaminen:

Pue liivi päälle ja säädä sivutabsit mukavan istuvuuden saavuttamiseksi.
Varmista, että liivi ei rajoita liikkeitäsi.

Taskujen käyttö:

Hyödynnä etutaskuja haulikkopakkauksille ja varmista, että ne ovat kunnolla suljettuja.
Säilytä choke tube putkia tarkoitetussa taskussa, varmistaen, että se on suljettu, kun sitä ei käytetä.
Käytä ylimääräisiä haulitaskuja varaosille, mutta vältä niiden ylikuormitusta.

Huolto:

Puhdista liivi säännöllisesti kostealla liinalla. Älä käytä voimakkaita kemikaaleja.
Tarkista jokaisen käytön ennen merkkejä kulumisesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä liivi paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos liivi on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä liiviä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivin turvallisuudesta, ota
yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä viitteenä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen käyttäessäsi BOB ALLEN FULL
MESH SHOOTING VEST liiviä. Aina priorisoi turvallisuutta ja ole tietoinen ympäristöstäsi ampumaurheilun aikana.
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FULL MESH SHOOTING VEST
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna produkt är utformad för att erbjuda komfort
och funktionalitet för skjutaktiviteter. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid västen innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd västen endast för sitt avsedda syfte, vilket är skjutning.
Håll västen borta från vassa föremål och extrem värme.
Förvara västen på en torr och sval plats när den inte används.
Se till att alla fickor är stängda och säkra innan du deltar i skjutaktiviteter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att västen passar ordentligt för att undvika rörelse som kan påverka ditt skytte.
Justera sidoflikarna för en snug passform, men dra inte åt för hårt.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att skjutområdet är säkert och fritt från hinder.
Överbelasta inte de bellowed frampocket med överdriven vikt, eftersom detta kan påverka balans och rörelse.
Håll alltid den integrerade insertapadkompatibla fickan tom om du inte använder en pad avsedd för detta
ändamål.
Använd choke tubefickan endast för sitt avsedda syfte och se till att den är säkert stängd när den inte
används.
Om du använder patronöglorna, se till att de inte är överbelastade för att förhindra oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Passform av västen:

Ta på dig västen och justera sidoflikarna för att uppnå en bekväm passform.
Se till att västen inte begränsar rörelsen.

Användning av fickor:

Använd de bellowed frampocket för patronlådor och se till att de är säkert stängda.
Förvara choke tubes i den avsedda fickan, se till att den är stängd när den inte används.
Använd de extra patronöglorna för reservdelar, men undvik att överbelasta dem.

Underhåll:

Rengör västen regelbundet med en fuktig trasa. Använd inte hårda kemikalier.
Kontrollera efter tecken på slitage innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta västen i enlighet med lokala förordningar.
Om västen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kasta inte västen i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST, vänligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation till hands för referens.



Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse när du använder BOB ALLEN
FULL MESH SHOOTING VEST. Prioritera alltid säkerhet och var medveten om din omgivning när du deltar i
skjutaktiviteter.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO VESTU NA
STŘELBU FULL MESH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VESTU NA STŘELBU BOB ALLEN FULL MESH. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval pohodlí a funkčnost při střeleckých aktivitách. Abyste zajistili bezpečné a efektivní používání, pečlivě si
přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte vestu, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu.
Používejte vestu pouze pro její zamýšlený účel, kterým jsou střelecké sporty.
Držte vestu daleko od ostrých předmětů a extrémních zdrojů tepla.
Ukládejte vestu na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte.
Před zapojením do střeleckých aktivit se ujistěte, že jsou všechny kapsy zavřené a bezpečné.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že vestu máte správně velikostně, abyste předešli jakémukoli pohybu, který by mohl narušit vaši
střelbu.
Upravte boční popruhy pro těsné, ale nepříliš utažené uchycení.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je střelecká oblast bezpečná a bez překážek.
Nepřetěžujte přední cargo kapsy, protože to může ovlivnit vaši rovnováhu a pohyb.
Vždy udržujte kapsu kompatibilní s insertapadem prázdnou, pokud nepoužíváte podložku určenou k tomuto
účelu.
Používejte kapsu na choke trubice pouze pro její zamýšlený účel a ujistěte se, že je bezpečně zavřená, když
se nepoužívá.
Pokud používáte smyčky na náboje, ujistěte se, že nejsou přetížené, abyste předešli náhodnému výstřelu.

Pokyny pro instalaci a používání

Upravení vesty:

Oblékněte si vestu a upravte boční popruhy, abyste dosáhli pohodlného uchycení.
Ujistěte se, že vesta neomezuje váš pohyb.

Používání kapes:

Využijte přední cargo kapsy pro krabice na brokové náboje a ujistěte se, že jsou bezpečně zavřené.
Uložte choke trubice do určené kapsy a ujistěte se, že je zavřená, když se nepoužívá.
Používejte extra smyčky na náboje pro náhradní, ale vyhněte se jejich přetěžování.

Údržba:

Pravidelně čistěte vestu vlhkým hadříkem. Nepoužívejte agresivní chemikálie.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou viditelné známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vestu v souladu s místními předpisy.
Pokud je vesta poškozená a nelze ji opravit, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nevyhazujte vestu do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se VESTY NA STŘELBU BOB ALLEN FULL MESH, prosím, kontaktujte
výrobce přímo. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání VESTY NA STŘELBU BOB ALLEN FULL
MESH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte si vědomi svého okolí při zapojení do střeleckých sportů.


